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0. JOHDANTO 

 

0.1 MERKITYS JA ESIINTYMINEN 

 
H3V VAHVOJA VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-0-v.html 

H3V MED. BEKEF -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-0-2bkp.html 

 

רבַָּגָָּּ •  gavar (25x, 1Moos07_18) olla suurempi, voimakkaampi (verbi) 

 

H2 גבר gavar (25/381) peittää voimalla: olla voimakas, urhea (juuri) 
     https://gen.fi/h2-gbr.html 

 

(1Moos07_18H) 

יִם רֶץ וַיִרְבוָּּמְאֹדָּעַל וַיִגְבְרוָּּהַמַַּ֫ ָ֑ אָּ ָּהָּ

הָּעַל בָּ לֶךְָּהַתֵּ יִם׃־פְנֵּי וַתֵַּּ֫ ָּֽ  הַמָּ
 

18 Ja vedet enentyivät/paisuivat ja lisääntyivät maan päällä suuresti, 

ja arkki ajelehti veden pinnan päällä. (1Moos07_18_JMR) 

 

 

0.2 BINJANIT 

 

• BH pa., pi., hitp., hif., PBH pu., MH nif., huf. 

 

• intransitiiviverbin nif'alin ja hitpaelin merkitykset ovat usein lähes 

samat kuin pa'alin 

 

• statiiviverbin intensiivivartalot (pi./pu.) ovat yleensä merkitykseltään 

kausatiivisia (= hif./huf.) 

 

בַר •  גָּ

pa. intr. (statiivinen) BH olla suurempi, voimakkaampi, menestyä 

 נִגְבַר •

nif. MH vahvistua, voimistua 

ר •  גִבֵּ

pi. BH tehdä vahvaksi, voimakkaammaksi, NH rohkaista 
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 גֻּבַר •

pu. PBH olla vahvistettu, tulla vahvistetuksi 

ר •  הִתְגַבֵּ

hitp. BH voittaa, PBH voimistua, NH selviytyä 

 הִגְבִיר •

hif. BH tehdä voimakkaaksi, NH kasvattaa, tehostaa 

גְבַר •  הֻּ

huf. MH olla vahvistettu, voimakkaaksi tehty 

 

1. PA. בַר  GAVAR BH olla suurempi, voimakkaampi, menestyä גָּ

 

1.1 PA. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 
H3V PA. PERF. VAHVA A-VART. -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-1-perf-a.html 

H3V PA. IMPF. VAHVA A-VART. -VERBEJÄ https://gen.fi/h3v-1-impf-a.html 

 

ר לִגְבֹר בַר גוֹבֵּ  רגְבַָּ יִגְבַר גָּ
pa. intr. (statiivinen) BH peittää voimalla, olla suurempi 

(joku/jokin "al", kuin joku/jokin "min"): 

olla voimakkaampi, mahtavampi, kasvaa suuremmaksi, voittaa, 

menestyä, voimistua, lisääntyä, paisua, saada aikaan, overwhelm with 

power, cover: be strong, become stronger, mighty, mightier, 

overpower, conquer, overcome, grow mighty, increase, swell, bring 

about, prosper, valere [lē], praevalere [lē] 

• 1. tulla suuremmaksi, kasvaa, lisääntyä, paisua (1Moos07_18) 

• 2. olla voimakkaampi, ylivertainen, vahva, voittaa, valloittaa, kukistaa 

(1Moos49_26, 2Sam01_23, 2Sam11_23) 

• 3. saada aikaan, suoriutua, menestyä (1Sam02_09) 

יָּה זָּקגִבוֹר,ָּ הָּ בָּאוֹ חָּ  רָּ

חַ,ָּהִכְרִיעַָָּּ,הִתְחַזֵּק ה,ָּנִצֵּ  הִתְרַבָּ

 

ר  גוֹבְרוֹתָּגוֹבְרִיםָּרֶתגוֹבֶַָָּּּ֫גוֹבֵּ

 

 

file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H/H3/H3V/1/h3v-1-perf-a.docx
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1.2 PA. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

• statiiviverbin impf./fut. ja imperat. ovat yleensä a-vartaloisia 

 

• NH puhek. perf. mon. 2. mask./fem. gavártem/n 

 

בַרָָּּהוא  גָּ

ָָָָּּּּֽהיא הגָּ  בְרָּ

בַַָָָּּּּ֫אתה  רְתָָּּגָּ

בַרְתְָָָָּּּּאת  גָּ

בַַָָָּּּּ֫אני  רְתִיגָּ
 

ָָָּּּֽהןָּ\ָּהם  בְרוּגָּ

 רְתֶםגְבַ ָָָּּּאתם

 רְתֶןגְבַ ָָָּּּאתן

בַַָָָּּּּ֫אנחנו  רְנוּגָּ

 

 

 יִגְבַרָָּּהוא

 תִגְבַרָָּּהיא

 תִגְבַרָָּּאתה

 תִגְבְרִיָָָּּּאת

 אֶגְבַרָָּּאני
 

 יִגְבְרוָָָּּּּהם

 רְנָּהתִגְבַַָָָָּּּּּ֫הן
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 תִגְבְרוָָּּּאתם

 רְנָּהתִגְבַַָָָּּּּ֫אתן

 נִגְבַרָָּּאנחנו

 

 

ה[  גְבַרָָּּאתה  [גִבְרָּ

 גִבְרִיָָָּּּאת

 גִבְרוָָּּּאתם

רְנָּהָָּּאתן  גְבַַּ֫

 

2. NIF. נִגְבַר NIGBAR MH vahvistua, voimistua 

 

2.1 NIF. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 

ר בֵּ ר לְהִגָּ ר נִגְבַר נִגְבָּ בֵּ ר יִגָּ בֵּ  הִגָּ

 גבריה גבריי נגבר נגבר גברילה

nif. MH vahvistua, voimistua 

 

• NH erittäin harvinainen 

 

רגְָּנִָּ רִיםגְָּנִָָּּרֶתבֶַָּּ֫גְָּנִָָּּבָּ רוֹתגְָּנִָָּּבָּ  בָּ

 

 

2.2 NIF. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

 בַרגְָּנִָָָּּּהוא

הגְָּנִָָָּּּהיא  בְרָּ

 רְתָָּּבַַָּּ֫גְָּנִָָָּּּאתה
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 בַרְתְָּגְָּנִָָָָּּּּאת

 רְתִיבַַָּּ֫גְָּנִָָָּּּאני
ָּ

 בְרוּגְָּנִָָּּהןָּ\ָּהם

 רְתֶםבַ ָּגְָּנִָָָּּּאתם

 רְתֶןבַ ָּגְָּנִָָָּּּאתן

 רְנוּבַַָּּ֫גְָּנִָָָּּּאנחנו

 

 

רגָָּּיִָָָּּּהוא  בֵּ

רגָָּּתִָָָּּּהיא  בֵּ

רגָָּּתִָָָּּּאתה  בֵּ

ָָּּֽתִָָָָּּּּאת  בְרִיגָּ

רגָָּּאֶָָָּּּאני רגָָּּאִָּ   בֵּ ָּבֵּ
 

ָָּּֽיִָָָָּּּּהם  בְרוּגָּ

 רְנָּהבַַָּּ֫גָָּּתִָּ  רְנָּהבֵַָּּּ֫גָָּּתִָָָָּּּּהן

ָָּּֽתִָָָּּּאתם  בְרוּגָּ

 רְנָּהבַַָּּ֫גָָּּתִָּ  רְנָּהבֵַָּּּ֫גָָּּתִָָָּּּאתן

רגָָּּנִָָָּּּאנחנו  בֵּ

 

 

רגָָּּהִָָָּּּאתה  בֵּ

ָָּּֽהִָָָָּּּּאת  בְרִיגָּ
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ָָּּֽהִָָָּּּאתם  בְרוּגָּ

 רְנָּהבַַָּּ֫גָָּּהִָּ  רְנָּהבֵַָּּּ֫גָָּּהִָָָּּּאתן
 

3. PI. ִָּרבֵָּּג  GIBER (3x) tehdä vahvaksi, voimakkaammaksi, NH rohkaista 

 

3.1 PI. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 

ר ר לְגַבֵּ ר מְגַבֵּ ר גִבֵּ ר יְגַבֵּ  גַבֵּ

 גבר יגבר בריג מגבר לגבר

pi. trans. (3x) tehdä vahvaksi, voimakkaammaksi, vahvistaa, 

NH edistää, kannustaa, rohkaista, tukea, 

strenghten, use more power, encourage, fortem facere 

• 1. tehdä ylivertaiseksi, vahvaksi (Sak10_06) 

• 2. käyttää enemmän voimaa (Saarn10_10) 

ץחִזֵּק  ,ָּאִמֵּ
 

ר  מְגַבְרוֹתָּמְגַבְרִיםָּרֶתמְגַבֶַָָּּּ֫מְגַבֵּ

 

 

3.2 PI. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

רָָּּהוא  גִבֵּ

הָָּּהיא  גִבְרָּ

 רְתָָּּגִבַַָָָּּּּ֫אתה

 גִבַרְתְָָָָּּּּאת

 רְתִיגִבַַָָָּּּּ֫אני
ָּ

 גִבְרוָּּהןָּ\ָּהם

 רְתֶםגִבַ ָָָּּּאתם
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 רְתֶןגִבַ ָָָּּּאתן

 רְנוּגִבַַָָָּּּּ֫אנחנו

 

 

רָָּּהוא  יְגַבֵּ

רָָּּהיא  תְגַבֵּ

רָָּּאתה  תְגַבֵּ

 תְגַבְרִיָָָּּּאת

רָָּּאני ָּאֲגַבֵּ
 

 יְגַבְרוָָָּּּּהם

 רְנָּהתְגַבֵַָָָָּּּּּּ֫הן

 תְגַבְרוָָּּּאתם

 רְנָּהתְגַבֵַָָָּּּּּ֫אתן

רָָּּאנחנו  נְגַבֵּ

 

 

רָָּּאתה  [הגַבְרָָּּ[  גַבֵּ

 גַבְרִיָָָּּּאת

 גַבְרוָָּּּאתם

 רְנָּהגַבֵַָָָּּּּּ֫אתן
 

4. PU. גֻּבַר GUBAR PBH olla vahvistettu, tulla vahvistetuksi 

 

ר  יְגֻּבַר גֻּבַר מְגֻּבָּ
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 ברויג ברוג ברומג

pu. PBH olla vahvistettu, tulla vahvistetuksi, be strengthened 

זַק  הִתְחַזֵּק, הֻּ

 

• NH erittäin harvinainen 

 

רגָֻּּמְָּ רִיםגָֻּּמְָָּּרֶתבֶַָּּ֫גָֻּּמְָָּּבָּ רוֹתגָֻּּמְָָּּבָּ  בָּ

 

 

 בַרגָָָֻּּּּהוא

הגָָָֻּּּּהיא  בְרָּ

 רְתָָּּבַַָּּ֫גָָָֻּּּּאתה

 בַרְתְָּגָָָָֻּּּּּאת

 רְתִיבַַָּּ֫גָָָֻּּּּאני
ָּ

 בְרוּגָָֻּּּהןָּ\ָּהם

 רְתֶםבַ ָּגָָָֻּּּּאתם

 רְתֶןבַ ָּגָָָֻּּּּאתן

 רְנוּבַַָּּ֫גָָָֻּּּּאנחנו

 

 

 בַרגָֻּּיְָָָּּּהוא

 בַרגָֻּּתְָָָּּּהיא

 בַרגָֻּּתְָָָּּּאתה

 בְרִיגָֻּּתְָָָָּּּּאת

ָּבַרגָֻּּאֲָָָּּּאני



H9 גבר gavar (HEPREA VERBITAULUKOT) Juha Muukkonen, www.gen.fi 

10 

 

 בְרוּגָֻּּיְָָָָּּּּהם

 רְנָּהבַַָּּ֫גָֻּּתְָָָָּּּּהן

 בְרוּגָֻּּתְָָָּּּאתם

 רְנָּהבַַָּּ֫גָֻּּתְָָָּּּאתן

 בַרגָֻּּנְָָָּּּאנחנו

 

5. HITP. ִָּרבֵָּּגַָּתְָּה  HITGABER (3x) voittaa, PBH voimistua, NH selviytyä 

 

ר ר לְהִתְגַבֵּ ר מִתְגַבֵּ ר הִתְגַבֵּ ר יִתְגַבֵּ  הִתְגַבֵּ

 התגבר יתגבר התגבר מתגבר להתגבר

hitp. (3x) voittaa, uhitella, uhmata, PBH käyttää valtaa, vahvistaa itseänsä, 

voimistua, lisääntyä, NH selviytyä, pärjätä, voittaa (joku "al"), prevail, 

show one's prevalence, behave oneself proudly, use power, strenghten 

oneself, increase in strenght, overcome, prevail, cope with, get over, 

fortem se praestare [tā] 

• 1. voittaa, osoittautua voimakkaammaksi (Jes42_13) 

• 2. uhitella, uhmata (Job15_25) 

• 3. PBH käyttää valtaa (Sir38_15) 

ה,ָּקהִתְחַזֵָּּ רָּ  הִתְגָּ

 

ר  מִתְגַבְרוֹתָּמִתְגַבְרִיםָּרֶתמִתְגַבֶַָָּּּ֫מִתְגַבֵּ

 

 

5.2 HITP. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

רָָּּהוא  הִתְגַבֵּ

הָָּּהיא  הִתְגַבְרָּ

 רְתָָּּהִתְגַבַַָָָּּּּ֫אתה
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 הִתְגַבַרְתְָָָָּּּּאת

 רְתִיהִתְגַבַַָָָּּּּ֫אני
ָּ

 הִתְגַבְרוָּּהןָּ\ָּהם

 רְתֶםהִתְגַבַ ָָָּּּאתם

 רְתֶןהִתְגַבַ ָָָּּּאתן

 רְנוּהִתְגַבַַָָָּּּּ֫אנחנו

 

 

רָָּּהוא  יִתְגַבֵּ

רָָּּהיא  תִתְגַבֵּ

רָָּּאתה  תִתְגַבֵּ

 תִתְגַבְרִיָָָּּּאת

רָָּּאני ָּאֶתְגַבֵּ
 

 יִתְגַבְרוָָָּּּּהם

 רְנָּהתִתְגַבֵַָָָָּּּּּּ֫הן

 תִתְגַבְרוָָּּּאתם

 רְנָּהתִתְגַבֵַָָָּּּּּ֫אתן

רָָּּאנחנו  נִתְגַבֵּ

 

 

רָָּּאתה  [ההִתְגַבְרָָּּ[  הִתְגַבֵּ

 הִתְגַבְרִיָָָּּּאת



H9 גבר gavar (HEPREA VERBITAULUKOT) Juha Muukkonen, www.gen.fi 

12 

 הִתְגַבְרוָָּּּאתם

 רְנָּההִתְגַבֵַָָָּּּּּ֫אתן
 

6 HIF. ִָּירבִָּגְָּה  HIGBIR (2x) tehdä voimakkaaksi, NH kasvattaa, tehostaa 

 

ר יַגְבִיר הִגְבִיר מַגְבִיר לְהַגְבִיר  הַגְבֵּ

 הגבר יגביר הגביר מגביר להגביר

hif. trans. & intr. (2x) tehdä voimakkaaksi, MH kerätä voimia, vahvistaa 

itseänsä, vahvistua, NH kasvattaa, laajentaa, tehostaa, strenghten, 

reinforce, prevail, confirm, gather strenght, strenghten oneself, 

increase, amplify, intensify, boost, enhance, praevalere [lē] 

• 1. tehdä voimakkaaksi, vahvaksi (Ps012_05) 

• 2. vahvistaa (Dan09_27) 

ץחִזֵּק  כּוֹחַָּ ,ָּהוֹסִיף,ָּאִמֵּ

 

הָּמַגְבִיר  מַגְבִירוֹתָּמַגְבִירִיםָּמַגְבִירָּ

 

 

6.2 HIF. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

 הִגְבִירָָּּהוא

ההִגְבִַָָָּּּּ֫היא  ירָּ

 רְתָָּּהִגְבַַָָָּּּּ֫אתה

 הִגְבַרְתְָָָָּּּּאת

 רְתִיהִגְבַַָָָּּּּ֫אני
ָּ

 ירוּהִגְבִַָָּּּ֫הןָּ\ָּהם

 רְתֶםהִגְבַ ָָָּּּאתם
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 רְתֶןהִגְבַ ָָָּּּאתן

 רְנוּהִגְבַַָָָּּּּ֫אנחנו

 

 

 יַגְבִירָָּּהוא

 תַגְבִירָָּּהיא

 תַגְבִירָָּּאתה

 ירִיתַגְבִַָָָָּּּּּ֫את

ָּאַגְבִירָָּּאני
 

 ירוּיַגְבִַָָָָּּּּּ֫הם

 רְנָּהתַגְבֵַָָָָּּּּּּ֫הן

 ירוּתַגְבִַָָָּּּּ֫אתם

 רְנָּהתַגְבֵַָָָּּּּּ֫אתן

 נַגְבִירָָּּאנחנו

 

 

רָָּּאתה  [הירָָּּהַגְבִַָּּ֫[  הַגְבֵּ

 ירִיהַגְבִַָָָָּּּּּ֫את

 ירוּהַגְבִַָָָּּּּ֫אתם

 רְנָּההַגְבֵַָָָּּּּּ֫אתן
 

7. HUF. ָֻּּרבַָּגְָּה  HUGBAR MH olla vahvistettu, voimakkaaksi tehty 

 

גְבָָּּ גְבַר רמֻּ ר \\ גְבַריָֻּּ הֻּ גְבָּ גְבַרָּמָּ  יָּגְבַרָּהָּ
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 גברוי גברוה גברומ

huf. MH olla vahvistettu, voimakkaaksi tehty, be strenghtened 

 

ר גְבָּ גְבֶַָָּּּ֫מֻּ רִיםָּרֶתמֻּ גְבָּ רוֹתָּמֻּ גְבָּ  מֻּ

ר גְבָּ גְבֶַָָּּּ֫מָּ רִיםָּרֶתמָּ גְבָּ רוֹתָּמָּ גְבָּ  מָּ

 

 

גְבַרָָּּהוא גְבַר   הֻּ  הָּ

הָָּּהיא גְבְרָּ ה  הֻּ גְבְרָּ  הָּ

גְבַַָָָּּּּ֫אתה גְבַַָּּ֫  רְתָָּּהֻּ  רְתָָּּהָּ

גְבַרְתְָָָָּּּּאת גְבַרְתְָּ  הֻּ  הָּ

גְבַַָָָּּּּ֫אני גְבַַָּּ֫  רְתִיהֻּ  רְתִיהָּ
ָּ

גְבְרוָּּהןָּ\ָּהם גְבְרוּ   הֻּ  הָּ

גְבַ ָָָּּּאתם גְבַ ָּ  רְתֶםהֻּ  רְתֶםהָּ

גְבַ ָָָּּּאתן גְבַ ָּ  רְתֶןהֻּ  רְתֶןהָּ

גְבַַָָָּּּּ֫אנחנו גְבַַָּּ֫  רְנוּהֻּ  רְנוּהָּ

 

 

 יָּגְבַר   יֻּגְבַרָָּּהוא

גְבַרָָּּהיא גְבַר   תֻּ  תָּ

גְבַרָָּּאתה גְבַר   תֻּ  תָּ

גְבְרִיָָָּּּאת גְבְרִי  תֻּ  תָּ

גְבַרָָּּאני גְבַר   אֻּ ָּאָּ
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 יָּגְבְרוּ   יֻּגְבְרוָָָּּּּהם

גְבַַָָָָּּּּּ֫הן גְבַַָּּ֫  רְנָּהתֻּ  רְנָּהתָּ

גְבְרוָָּּּאתם גְבְרוּ  תֻּ  תָּ

גְבַַָָָּּּּ֫אתן גְבַַָּּ֫  רְנָּהתֻּ  רְנָּהתָּ

גְבַר   נֻּגְבַרָָּּאנחנו  נָּ


